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BORBA ZA PRIZNANJE UNIJE SE NADALJUJE

REPUBLIC STEEL SE NAJBOLJ
UPIRA PODPISATI POGODBO

Velike jeklarne se bodo morale vkloniti delavskim
zahtevam. — Aeroplan, ki je v tovarno pripe-
lja Zivez, se je ponesrecil. — V Little Falls, N. J.,
stavkajo v pralnicah.

YOUNGSTOWN, Ohio, 3. junija. — Odbor za
organizacijo jeklarskih delavcev (SWOC) je po-
zval tovarne, v katerih delavci stavkajo in ne ma-
rajo z unijo skleniti pogodbe, da celo zadevo pred-
loze predsedniku Rooseveltu ali za vedno dajo mir.

V svojem govoru po radio iz Hamond, Ind. je
krajevni predsednik SWOC Van A. Bittner pozval
Republic Steel Corporation, Inland Steel Compa-
ny in Youngstown Sheet & Tube Company, da naj
celo sporno zadevo predloze najvisjemu uradniku
Zdruzenih drzav.

" Jeklarne naj ta predlog ali sprejmejo, ali pa za
vedno dajo mir, — je rekel Bittner.

Gl. predsednik SWOC Philip Murray se bo ju-
tri v Youngstownu sestal z glavnimi organizacij-
skimi voditelji na 500 milj dolgi fronti — iz Chi-
caga, Clevelanda, Youngstowna, Warrena, Canto-
ra in Buffala, — in bo Z njim razpravljal o prihod-
nji kampanji proti trem druzbam, pri katerih ze
stavka 73,000 delavcev.

V dolini Mahoning, kjer se nahaja najvec to-
varn, ki so prizadete vsled stavke, bo prihodnje dni
veliko zborovanje, na katerem bodo razun krajev-
nih stavkarskih voditeljev govorili tudi John J. Le-
wis, predsednik United Automobile Workers Ho-
mer Martin; predsednik United Rubber Workers
Sherman Dalrymple ter élan osrednjega odbora
Amalgamated Clothing Workers Leo Krycki.

Medtem ko se predsednik nadzornega odbora pri
Republic Steel Corporation Tom Girdler trdovrat-!
no drzi svoje izjave, da druzba pod nobenim pogo-
jem ne bo podpisala pogodbe z CIO, je rekel Lewis
v Washingtonu: “Ne verjamemo, da bi nadélovek
kot je Tom Girdler imel toliko vpliva na oblikova-
nje delavske politike v ZdruZenih drzavah. Tovar-
ne imajo ravno tako malo pravice oboroziti se kot
stavkarske straze.”

Nek pilot, ki je hotel pripeljati Zivez delavcem v
Republic tovarni v Warrenu, se je ponesrecil, ko je
hotel pristati. Aeroplan je bil razbit toda pilot je
odnesel samo lahke poskodbe.

Na obdolzbo Republic Steel Corporation, da sc
med stavkarji komunisti, je Bittner odgovoril: —
**Ako Republic nastavlja komuniste in bodo pristo
pili k nasi uniji, potem bomo seveda imeli tudi ko-
muniste v nasih vrstah.”

LITTLE FALLS, N. J., 3. junija. — V drugaée
mirnem mestecu Little Falls je prislo do spopada
med 500 delavci Little Falls Laundry. Pomozni se-
rifi pod vodstvom Zerifa Johna A. Gavina so med
delavce metali solzne bombe, s streh pa so gasilci
na nje obrnili vodne cevi. Neposredna posledica te-

oa pretepa je bil, da so bile tri perice prepeljane v|-

bolnignico, mnogo drugih pa je bilo ve¢ ali man]
poskodoVvanih.

Okoli 50 avtomobilov, s katerimi so se delavci
pripeljali pred pralnico, je bilo z opeko in kame-
njem poskodovanih.

Stavkarjem v pralnici se je pridruzZilo toliko pn-
jateljev iz tekstilnih krajev v dolini reke Passaic,
da je mnozZica narastla na 1000. Pretep je povzro-
&l nek stavkar, ki se je vlegel pred avtomobil, s
katerim so se dalvci peljali na delo. Tako pravi
Serif Galvin. Predsednik unije Charles Vigorito
pa pravi, da je avtomobil, ki je peljal stavkokaze,
zadel nekega stavkarja in da so delavci iz tovarne

Fasisticni general Mola ubit

V MEHIKI
ODPIRAJO
~ CERKVE

EDVARD IN
WALLI STA
SE POROCILA

Po celi drzavi Sonori od-

mevajo cerkveni zvo-

Izvrieni ste bili civilna!
in cerkvena poroka. —

novi. — Ljudje v tru-| Navzocih je bilo samo
mah prihajajo v cerkve.| 50 oseb. '
NOGALES, Mehika. 2. juni-| GRAD CANDE, Franecija,

ja. — Cerkveni zvonovi, ki so
moléali skoro tri leta, so po ce-
li drzavi Sonori vabili verni-
ke v cerkve, v katerih je zopet
dovoljeno opravijat] verska o-
pravila.

V cerkve, ki so bile zaprte v
septembru, leta 1934, so priha-
jale dolge procesije vernikov,
so poklekali pred oltarji ter
zopet javno molilil, medtem ko
0 do sedaj samo doma mogli
skrivaj moliti.

V' procesijah je bilo najvel
zena s ¢ernimi pajcolani, pa
tudi mnogo bosonogih otrok,
tregoveey in delaveev, ki so na-
polnili majhne cerkve. Mnogo
ljudi je klecalo izven cerkve,
mnogi otroci pa so prvié v svo-
jem zivljemju videli cerkev od
znotraj.

Po Sonori je vladalo veliko
veselje, ko so dubovniki, ki o
dokazali. da so bili rojeni v
Mehiki, prejeli cerkvene klju-
co.

Cerkvene demonstracije so
se pricele pretekli cetrtek, ko
je 2000 meséanov v Nogalesn
priredilo parado po mestu, -
koli 200 ljudi je siloma vdrio
v cerkev, kjer =o jedli in =pali
toliko éa=a, da je prislo od dr-
zavne in zvezne oblasti dovo-
ljemje, da se morajo cerkve zo-
pet odpreti.

Ko je bila izdana postava,
da morajo biti zaprte vse cer-
kve, so se vsi dubovniki izse-
lili iz Sonore. Najve¢ jih je
slo v Arizono. Pred dvema te-
dnoma pa =o =¢ vrnili na svo-
ja mesta. ko je governer Reo-
man Yokuoicio dovolil, da je
katedrala Hermosillo  zopet
odprta.

Mehikanei, ki so ziveli bliza
meje Zdruzenih drzav, so he-
dili v cerkve v Arizono in so
tam tudi pustili krstiti svoje
otroke.

3. jumija. — Vojvoda Wind-
sor=ki, ki je bil 326 dni angle-
ski kralj kot Edvard VIIL, se
Je poro¢il z Mrs, Waliis War-
field, zaradi katere se je od-
povedal mnajvedjemu prestolu
na svetu ter odsel v izgnan-
stva v Avstrijo.

Civilno poroko je opravil na
gradu Cande zupan in zdrav-
nik bliznje vasi dr. Allen Mer-
cier, cerkveno pa pastor R, An-
derson Jardine, ki je malasé
zato prisel iz Anglije. Pri po-
roki je bilo navzoé¢ih kakih 50
osch.

Po porocénih opravilih je bi-
lo kratko zemitovanje, nakar
sta se vojvoda in vojvodinja
odpeljala na 700 let stari grad
Wasesrleonburg na Koroskem
blizu jugoslovanske in itali-
Janske meje.

Angleska vlada je bojkotira-
la poroko in niti ni dovoliia,
da bi se je bil vdelezil kak ¢lan
kraljeve rodovine.

LONDON, Anglija, 3. juni-
ja. Vibar nasprotstva je
divjal po Angliji, ko se je voj-
voda Windsorski porocil z
Mrs. Wallis Warfield, zaradi
katere je pustil prestol, druzi-
no x1 domovino.

Jezni pastorji  anglikanske
cerkve so ostro obsojali pastor-
ja Jardine, ki je opravil cer-
kveno opravilo. Ravno tako pa
«0 tudi ljudje po ulicah in me-
kateri ¢asapisi obsojali duhov-
&¢ino zaradi njenega sovrazte-
ga staliscéa. *

Londonski Skof, ki je pred-
stojnik pastorja Jardineja, je
rekel, da je Jardine opravil
cerkveno opravilo brez skofij-
skega dovoljenja. To pomeri,
da anglikanska cerkev cerkve-
nega opravila ne bo priznala

Princ Konoe sestavlja kabinet.

5

TOKIO, Japonska, 2.
Jja.
nove dobe, s krbtom obrnjenim
proti fasizmu in ‘proti prena-
petemu nacijonalizmu.

S tem, da je bil imenovan za
ministrékega predsednika li-
beralni prine Fuminaro Ko-

noe. dosedanji predsednik go- jen zasluZzemju, ne pa
sposke zbornice, je konéana do-" padmnosti h kaki stranki.

ba popolne vojaske nadobla<ti
nad politiko.

Prebivalstvo je zelo veselo nji

tega imenovanja iIn povsoi,
kjer se ljudje shajajo, je sli-

metali na stavkarje steklenice za mleko.

S

sati zadovoljstvo nad tem, da

Juni- je geperal Senjuro Hajasi od-
Japonska je na prazn!stopil.

Prine Konoe bo skusal po-
ravnati razdor med armado in
politiéGnimi strankami ter bo
polagal posebno vaznost na
to, da bodo njegovi ministri
prisli na svoje mesto po svo-
po pri-

Med kandidati za vnanjega
mini=tra je v prvi ‘vrsti seda-
poslanik v Washingtonu
Hirosi Saito. Konoev kabinet

| boljSe in zvestejse prijateljice,

bo prva resmi¢na koalistiéna
vlada.

STALISCE
NEMCIJE

Nemcija mora zopet pri-
dobiti svoj ugled. —
Dve uri je govoril pred
nazijskimi voditelji.

—_—

BERLIN, Nemdéija, 3. juni-
Jja. — Medtem ko je Neméija
poslala v Sredozemsko morje
Stiri submarine, je imel kane-
ler Hitler pred nazijskimi vo-
ditelji govor, v katerem je po-
vdarjal, da ni potrebna =ame
oborozena sila, temveé¢ mocéno
vodstvo, da bo Nemdéija zopet
prisla do veljave in ugleda kot
svetovna sila.

Hitler je govoril za zaprtimi
vrati. Govoril je dve uri, po-
drobnosti njegovega govors
pa niso bile objavljene.

Viadni krogi zatrjujejo, da
smatra nemska vlada bombar-
diranje bojne ladje Deutsch-
land kot zakljuceno. Toda vla-
dni krogi pravijo, da je vlada
trdno odloéna, da prepresi
vsako ponovitev takega dogod-
ka. Kot znano, =0 3panski le.
talci bombardirali bojno ladjo |
Deuntschland v pristaniséu Ibi-{
za in je bilo pri tem ubitih 26
nemskih mornarjev.

Nemske bojne ladje so bile
prvotno poslkane v Sredozem-
sko morje, da se vdeleze me.i-
narodne mornariske patrole.
Ko pa je bila ladja Deutsch-
land bombardirana, je Nemdi-
Ja izstopila iz nevmesevalneza
odbora, in more =edaj nastopa-
ti po svoji volji. V povraciio
za bombardiranje bojne ladje
je pet nemskih  bojnih  ladij
bombardiralo Almerijo in jo
skoro popolnoma razdejalo.

Kolikor je znano, se nahaja
v Sredozemskem morju oklop-
na krizarka Admiral Scheer,
6 torpedovk in neanano Stevi-
lo pomoznih ladij. To brodov-
Je je dobilo povelje streljati na
Spanske bojne hadje in aero-
plane, ako bi okrozali morna-
rico. Submarini so bili posla-
ni v NSredozemsko morje, da
branijo druge bojne ladje pred
napadi.

Na govor novega angleZke-
ga poslanika Neville Hender-
sona uradna Neméija ni odgo-

vorila. Poslanik je Neméiji
zagotovil, da ne more imeti

kot je Anglija, dokler bo po-
magala vzdrzevati mir v Evro-
Pi.

NAZNANILO
RADIO PROGRAM 1%
ZAGREBA

Jutri, soboto, 5. junija od 5.
pa do 5.30 popoldne bo po o-
mrezju National Broadcasting
Company (WJZ ali WEAF)
mogoce slisati narodne pesmi
iz Zagreba. Pevske zbore bo

NJEGOV AEROPLAN JEV
MEGLI TRESCIL V GORO

HENDAYE, Francija, 3. junija. — Fasistiéni
vrhovni poveljnik na severni fronti general Mola
je bil ubit, ko je njegov aeroplan v gosti megli tre-
s¢il ob goro blizu Briviesce, 24 milj severno od

Burgosa, ko je bil na potu iz Vitorije v Vallado-
lid.

Ja. — FaSistiéni povelnik ge
veral Franecisco Franco je iz
Segovije poslal moéna ojace
nja v La Granjo, katero so re-
publikanske c¢ete obkolile.

Z njim =o bili ubiti Se Stirje
drugi: polkovnik Pozas, brat
republikanskega generala Se
bastiana Pozas, stotaik (Cha
morra, pilot, major Cheane in
mehanik Barrado.

Z Molovo smrtjo je bil iz fa

Po prihodu od La Granje so
fasisti takoj priceli streljatl s

Sisticnega  vrhovnega povelj- | Srapneli. Utrdili so se na visi
Stva odstranjen moz, o kate-|ni nad mestom ter se zabari

kadirali v starem gradu. ki i
ma modéno obzidje.

Ni znano, ako je moral fasi
stiéni poveljnik poslati v La
Granjo ojacenja s fronte pred
Bilbaom, toda zadnje tri ni
na tej fronti ni bilo mnogo be-
Jev.

Neko fasistiéno porocilo pra-
vi, da so fasistiéni letalei na
fronit pri La Granji v sredo
15 vladnih aeropla-

rom je rekel general Franco:

“Mola je edimi castnik, v
katerega imam popolno zaupan -
mje."’

Pric¢a te nesrece je bil samo
nek pastir, ki je pasel svojo
¢redo na poboéju gore, ob ka
tero se je aeroplan razbil. Pa-
stir je naglo tekel v Brivieseo
PO pomoc.

Vaséani in vojaki niso takoj

vedeli, da je med ponesreceni-
mi kak visok c¢astnik, dokler
na nekem zelo razbitem traplu
niso  zagledali  generalskega
traka preko prsi.
Mola, ki je bil star 50 let in
bil za generalom Francom pr-
vi fasisticni poveljnik, je pri-
sel do svojega mesta, ko se je
z aeroplanom ubil general Jo-
se Sanjurjo v prvilh dneh re-
volucije.

MADRID, Spanska, 3 juni-
Ja. — Na fronti pred Segovijo
so republikanei poostrili svoj
pritisk na ebkoljeno vas La
Granja in na Balzain. La Gra-
nja. ki lezi onstran Guadarra-
ma pogorja in je samo 6 milj
od Segovije, je popolnoma od-
rezana od ostalega ~veta.

General Jose Miaja, ki je
obiskal predne érte ma mnovi
fronti, je ukazal, da La Granje
ne smejo prej z naskokom za-
vzeti, dokler miso unicene fa-
Sistiéne postojanke strojnic. —
Branitelji La Granje pa se bo-
do morali v kratkem podati,
ker ne morejo dobiti municije.

Prednje fasistiéne vrste pri
Balzainu, 3 milje jugozapadno
od La Granje. so vladne cete
zavzele, (Cilj te ofenzive je Se-
govia. .

Fasistiéni aeroplani so pono-
&i bombardirali civilno letaliscée
v Barajasu, 5 milj vzhodno od

'l'/..\t n-lili
nov,

C—

VON NEURATH
BO SEL NA
~ BAIKAN

| Zagotoviti hoce prijatelj-
stvo Bolgarske, Jugo-
slavije in Madzarske.
Gospodarski odnosa ji
z Jugoslavijo so zelo
vazni.

-
o

BERLIN, Nemd¢ija, 3. juni-
ja. — Vnanji minister Kon-
stantin von Neurath bo pri-
hodnji teden potoval na Bal-
kan 'v mamenu, da zagotovi za
Neméijo prijateljstvo Jugo-
slavije, Bolgarske in Madzar-
ske. .

“Berliner Tageblatt’’ pra-
vi, da voa Neurathovo potova-
nje nima =amo namena jugo-
vzhod pomiriti, temve¢ ga tun-
di zadovoljiti. List spominja
na to, da bo Neméija v velikem
nacrtu za gospodarsko povzdi-
go ministrskega predsednika
Milana Stojadinovi¢a dobila
zelo vazno vlogo.

Medtem ko so gospodarski

Madrida. odnosaji z Jugoslavijo za Nem-

e - . |¢ijo velike vaznosti, nekda-
.!lEND’“.I.“_.’ .F'f‘mc'ﬁ‘fl.g z J": nji zaveznici Nemcije Bolgar-
nija. — Fasisti so odbili novi .. &) Madzarska zelo nevo-

baskidki napad pri Lemoni. Le-
mona lezi 8 milj jugovzhodno
od Bilbaa in ma vaznem 'krizi-
&cn cest.

Sedaj imajo tudi Baski &vo-
je wvojno brodovje. Z dovolje-
njem Ttepublikanske vlade v
Valenciji je baskiska vlada
prevzela vse bojne ladje, ki se
nahajajo v Biskajskem zalivua
ter je na nje postavila baski-

s¢ljivo gledate na veliko nem-
fko prijateljstvo do Beograda
in tudi to bo skusSal von Neu-
rath pregnmati.

VELIKE ZRTVE PRI
POZARU

CRISFIELD, Md.,, 3, jurija.

spremljal orkester. Poleg zbo-

rov bodo nastopili tndi solisti. |

— Ko ste pogoreli dve revni
koci blizu Criesfielda, je zgo-
relo 12 ljudi.

gko posadko.
MADRID, Spanska, 3. juni-
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NOVINARSKA RAZSTAVA V LJUBLJANI

s VA «‘»zi.rum ma nas véernjEnji dMandk bomo nasim  citate-
ijem skusali podrobiro nasteti, kaj bi bilo primerno poslati na
razstavo.

Prvi¢ vse, karkoli je v zvezi s predhodniki slovenske-
ga novinarstva v Ameriki in sicer:

Porodila o slovenskil izseljemeil, njihovem delu, nspe-
il in zaslugah, zlasti pa o slovenskil kulturnih pionirjih med
tujimi narodi; zlasti pa Baraga, Pire in drugi v Ameriki.

V tujem tisku =ploh, torej v knjigah, brosurah, easopi-
sih in ¢asnikib, letakib, slikah in spominskih podobah, ustnin
sporofilih in pesmih. Kar so sami pisali in kar so drugi pisali
ali porocali g mjih.

Publikacije teh pionirjev v teateribkoli jezikih (Bara-
"4‘0\'4' slovnice 1. dr.)

Pisma ter pisana ali tiskana porodila slovenskih iz-e-
ljencev o kulturnih pionirjih in o prvih slovenskh izseljencih
rplull.

Slike, letaki, prigodne pesmi in ¢lanki. vabila in razai
spominki iz éasov pred slovenskim éasopisjem. Prvi sloven-
ski tiski =ploh, ée tadi so <amo posamezni listi! Vizitnice, o-
smrince itd,

Kako so prvi Slovenei prenasali vesti m novice. Misi-
Jomarji, iskalei zlata, <eli, Indijanei itd. Slike! Karta s skrajni-
mi mejami in kraji, kam so Slovenci prigli. Pes, z vozovi ali
sanmi (wprege). zelezniea itd,

Medsdbojne zveze in zveze z domovino.

kateri ¢asopisi i ¢asniki so prihajali iz domovine. Ce
mogoce, stevilke **Novie’, “*Danice’” ali drugih listov s stari-
mi znamkami in Zigi ali vsaj samo ovoj, naslovljen na kakegu
Slovenca v Amerrki ali drugih oddaljenth krajili.

Litografirana porodéika, letaki, vabila, listi, ¢asniki.

Rokopisi znanili izseljencev: ¢e mogode, porocila za tuje
in slovenske liste ter publikacije sploh.

Ustna sporodila in anekdote ter pripovedke, ki so se
firile. Slike kakilh popotnih Ijndskih novicarjev (vedezev) v
krogu svojih poslusaleev.

Pesmi, ki so jih peli o fudovitih doZivljajih Slovencev,
o dobrih delih, pustoloviéinah in zlo¢inilh.

Slike, ki ilustrirajo karkoli o Slovencih. Tudi konénice
slovenskih pamjev v tujini, boZjepotne podobee, *‘odpustki’’
z verzi in drug podoben drobiz.

Pisma izseljencem iz domovine.

Slovenski dogodki v ameriskih ¢asnikih. Prvi sloven-
ski koledarji s poroéili.

Danasnji plodovi dela slovenskih kulturnih pianirjev,
n. pr. primeri literature in novinarstva v jeziku Oéipoe Indi-
jancev (Baragino delo); moderen ameriski sadovmjak, ki je
zrastel iz Pirdevih cepidev, itd.

Slovenski ¢asniki in ¢asopisi. — 1. Originalna cela L
stevilka, ko je list pricel izhajati, ¢eprav tudi z drugim ime-
nom ali v ved jezikih. Ce prve itevilke ni, vsaj nekoliko po-
znejia Stevilka. Fotografija prve Stevilke, (¢e je prva Stevil-
ka ohranjena samo v kaki biblioteki, da je ni mogode dobiti
na posodo). ('e prva Stevilka ali prvi letnik ni veé¢ ohranjen,
vsaj zanesljivo toden in popolen prepis glave in programa li-
sta, torej vabila ma naroého ter madela in smernice lista itd.,
in pa Sirina in vifina strani v milimetrih.

2, Izpremembe imena in formata — originalne Stevilke
(kakor zgomaj). Datumi izprememb. Preselitve, njih datumi
in prve sStevilke v drugem kraju.

3. Stevilke s porodili o znamenitih dogodkih, posebme
izdaje im slavmostne Stevilke:

v novi domovini n. pr. delo in uspehi Slovencev in Ju-
goslovanov, Baraga, Pire, itd, do najnovejsih dasov.

porotila o slovenskih izseljencih, njihovem delu ter za-
slugah v tamoSnjih publikacijah. Porodila o orgamizacijah, o
izvolitvah, s slovenskimi glasovi izvoljenih Slovencev ali dru-
gih Slovanov, o znamenitih obiskih iz domovine. Poslati je
treba ved Stevilk zaradi prikazov posameznih rubrik in inse-
ratov, zlasti pa tudi za razstavo vsega slovenskega &asopisja
in z razstavo movinarstva izseljencev z raznih gledisé.
. 4. Ustanovitelj ali ustamovitelji lista.
t 5. Lastnik in lastniki lista.

6. Zaloinik itd.’

Ba.o. (DPALJE PRIHODNJIC.) ~_
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VZROKI TRAGEDIE
V MENGSU

Preden je na siroko polje, ki
lezi med MeaongSem, Kamnikom
in Kranjem, 18, maja padel pr-
vi mrak, je na samotni domagéi-
Ji zidarskega delavea Petra
Zarnika, lezec¢i na prijazni rav-
nini med eestama proti Kranjn
in. Komamdi, padlo nekaj stre-
lov, ki so zaértali zadnje po-
glavije o druzinski tragediji,
kakrsne ta kot lepe =lovenske
zemlje Se ne pomni,

Med njivami in travniki od
Mengza pa do Komende in
Kamnika so na siroko razseja-
ne vasice in posamicéni domovi,
katerih prebivalei se v glavnem
prezivljajo od tega, kar jim da-
je skopa, plitka zemlja. A sko-
raj nobena hisa ne more izha-
jati, ne da bi nekaj njenih o-
trok poiskalo dela v bliznjih in
daljnih tovarnah od Kammnika
do Ljubljane. Tako se na tem
predeln stika dvoje druzabnih
kuMtur; tradicionalna, patriar-
halna domaénost  gzorenjskega
kmeta in nac¢in zivljenja, ka-

krinega je uvaljavil mezdni
sistem sodobne industrije. Na

tej socialni osnovi se spofenja-
jo tragedije, ki so v sirsi oko-
lici Ljubljane, zlasti v letih
gospodarske krize, tako pogos-
te. Premajhne kmetije ne mo-
rejo ziveti brez dohodka, ki ga
delavei prinasajo iz mesta in
industrigkih sredise. Ob mezdi
ki prihaja k hisi, pa se hkratun
bijeta stari agrarni in moderni
tovarniski svet. Odtod je vznik-
la tudi katastrofa zidarskega
delavea Petra Zarnika v To-
polah pri Mengsu

Pred dobrimi tremi leti se je
Peter Zarnik, ki mu je bilo zdaj
pravkar 27 let in ki je po rodun
iz Suhadol pri Kamniku doma,
poro¢il z dve leti mlajso Stefko
Dolarjevo, katere mati je jmela
skrommo posestvece na Vrh-
poljah . Takrat sta bila Se oba
zaposlena v tovarni Titan v Pe-
rovem in izprva sta sama zase
stanovala v Podgorju Ko je
Zarnik pozneje izgubil sluzbo,
je iskal prilike, da pride do
kaksnega dela v Ljubljani in
od takrat je bil najve¢ zaposlen
kot pomoznj zidarski delavee
pri Dukid¢evi tvrdki. Mati Do-
larjeve je takrat Se imela svoj
dom na Vrhpoljah, & mlada
dva sta ves ta ¢as tiséala vanjo,
naj bi prodala in naj bi kupila
parcelo kje v okolici Mengsa,
da bi bila vsa druzZina blize
Ljubljane. Nerada se je mati
vdala, prodala je posestvece
svojemu brata in je na polju
pri Topolah kupila pareelo, na
kateri so se odlod¢ili, da zgra-

dita dom. Mati Marija je dala
parcelo prepisati na svoje ime,
a ko so zaceli zidati, so se do-
menili, da bo p9!m’ica hise last
njene heerke Stefke, poloviead
pa njenega sina Franceta. To-
da ze naéin, kako je higa pola-
goma raska iz tal, je nudil do-
volj nazorno slike razdora, ki
se je bil na tthem zasejal v dru-
zini. HiSica je pritliéna in ob-
sega v spodnjem  delu  dvoje
skromnih enodruzin<kih stano-
vanj; na vsaki strani majhna
veza, kuhinja, veéja  skupna
soba in kamrica. Denar za zi-
davo je v glavnem prispevala
mati Marija Dolarjeva, nekaj
svojih  prihrankov je vlozil
njen zet; za delo so najeli zi-
darje le ob nedaljah sta poma-
eala Peter in France. Zidati
so zaceli pred kaksnim letom
in danes je hisa toliko dogra-
jena, da je v Francetovem de-

In lwhko druzina za prvo silo;

ze bivala. ona poloviea, ki je
pripadala Stefki, oziroma Pet-
™, pa je Je zmerom v povsem
surovem stanju.

_ Medtem, ko sta se Peter in
Stefka izprva éisto dobro razu-
mela, =o polagoma prihajale
zmerom vedje zlirazbe na dan.
Podoba je, da drug o drugem
nista imela najholj$ega mnenja
zaka) neprestano sta se sumni-
cila, da drug dmzesa varata.
Peter se z njeno druzino ni mo-
zel razumeti in zlasti sta si bi-
lIa v navzkrizmm s Francetom,:
ki je ne le prav éeden, temved
tadj izredno krepak fant in je
njegova beseda pri hisi zmerom
nekaj veljala. Oba sta bila za-
poslena pri Dukifu, a medtem
ko sta bila pri deln dobra te-
varisa, sta si bila doma pogosto
krat v laseh. V zakonu sta se
Petru rodili dve héerki, 3-let-
na Jozica in mala Stefka, ki je
komaj v Sestem mesecu.

Kiljub temu, da je imel do-
ma dva srékana otrocicka, je
Peter zmerom  bolj hodil po

e —

in se preseli k svojemu bratu
Tonetu v Suhadole. Teden pred
binkostnimi prazniki je prisel
zve¢er s svojim bratom vinjen
domov, da oredi svoje zadeve z
zeno in njeno rodbino in se iz-
zefi. Franceta takrat ni bilo v
hisi in mati se je vsa prepla-
sena zaklenila v kuhinjo pred
njim. Peter pa je z bratom vio-
mil vrata in je Ze takrat gro-
zil po stanovanju, da bo z vse-
mi skupaj obracunal. Potem
se je izsdlil in odnesd iz hise
tudi vse one kose pohistva, za
katere sta obroke placevala
skupno z zno,

Ves ta ¢as si je Peter hkra-
tu prizadeval, da pridobi zeno
za locitev zakona. Ona se je
temu predlogu upirala in mn
grozila, ¢es: **Bom ze pri sodi-
séu dosegla, da bos placeval za
otroke, ¢e ne maras z nami zi-
veti in zanje skrbeti.”” Prav
te dni je bila na sreskem sodi-
sau v Kamniku v tej zadevi. On
sam pa je moral pred nekaj
dnevj prejeti povahiiov k zasli-
sanju h kateremu bi moral pri-
ti 25, maja. Z v=o to afero v
zvezi e je Peter Ze ves éas pri-
pravljal, da obracuna s tistimi,
ki jim je pripisoval vso krivdo
za svojo ziviljenjsko nesreco.
Prodal je kolo in kupil =i re-
volver, a nikomur 3¢ ni érhnil
za kakfne rec¢i se je odlocil.
Snoéi pa se je na povratku z
dela v Ljubljam oglasil na do-
mu svoje zene in kmalu po nje-
zovem prihodu se je vnel usod-
ni prepir. Zena mu je sporo-
cila, Jda je bila éez dan na sod-
niji.

** Ali mi=lis plac¢evati za otro-
ke?'” ga je vprasala. — **Nik-
dar ne dobis niti pare od me-
ne,”” jo je zavracal moz. — “Ti
le wovori, kar hoces)”” nm je
odgovarjala zena. **.Jaz pa bom
ze znala tako nrediti. da ti bo-
do odtegovali od mezde.””
““Nihée mi ne bo nicesar odte-
goval. Grem Ze rajii spet na
Suswk nazaj, ti me pa le i3¢; s
sadnijo.”’

Tako je beseda dala besedo,
nazadnje pa se je zena razburi-
la in zagrozila, da ho vse sku-
paj prodala in 3la kdovekam

svojih potih in je zmerom boljlstran.

zanemarjal druzino. Oba s
Francetom sta bila prav dobra
delavea, in ko so mnogi njuni
tovarisi dolge mesece v letu o-
stajali brez posla, sta onadva

“(le pa to stori%, vam bo Ze
vsem skupaj zal. Boste Ze vi-
deli kaj se bo zzodilo.”” — Te-
daj pa =e je vme=al Zenin brat
Franee in vprasal: *“No, kaj bi

tudi ¢ez zimo imela zmerom do_!se pa moglo zgoditi?’’

volj zaposlitve. Do te pomla-
di sta z Duki¢em delala na Sa-
saku a ko se je gradbena sezo-
na odprla doma, sta se pred 14
dnevi vrnila v Ljubljano.

Stefka je o¢itala Petrn, da je
v=e, kar je na Sosaku zasiuzil,
sproti zapil, on pa ji je vracal,
da za je med tem vorala z dru-
gimi. Prepir je polagoma ra-
sel in Peter se je nazadnje od-
lo¢il, da Zeno in otroke zapusti

—

DENARNE POSILJATVE

. Danarna nakazila izvréujemo toéno in zaneslji-
vo po dnevnem kurzu.

V ITAL1JO

| KER SECENE-S8EPAJ BITRO MENJAJO 80 NAVEDENE-

CENJ PODPVREENE SPREMEMBI GOEl ALl DOLI
. Za jzplatile vetjih zoeskov ht zgora} mavedene, bodiel v dinar)il- alf :
; lirah dovoljujeme do beljie pogele.

1ZPLACILA V AMERISKIH DOLARSIN
E» Gpllie § §.— merate posiati.,...............5 B.78,
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V odgovor je Peter brez he-
sede potegnil iz Zepa revolver
in ga naperil na svaka. Isti
hip je ze poéil strel in France
je zaéutil v trebmhu Zgoéo ho-
le¢ino. Dasi  je fant izredno
modan, je takoj uvidel, da na-
sprotniku, aboroZenemu z re-
volverjem, ne ho kos in je pla-

THE LARGEST SLOVENF DAILY TR U3 2.

nil skozi okno iz hiSe. Peter
pa je ves divji Se enkrat ustre-
lil za njim in ga zadel v hrbet.
Nevarno ranjen je France be-
zal ¢ez polje in ves iz sebe kli-
cal na pomoé. Peter pa je po-
divjan skoé¢il v vezo in iz hige.
A ko je videl, da se je njegov
svak onkraj travniha zoradil
na tla, s¢ je spet okrenil v hi-
So. Tas¢éa je prihitela za njim
in ga rotila za pet ran bozjih
naj se spametuje in naj da mir.
Vsa zbegana je zrla revolver v
njegovih rokah in ga sprase
vala: ““Ali imas 3¢ kaj patro-
nov v njem!?’” —+**Ne,"' je zme-
den odzovarjal, ““saj jih nimam
ved,"?

V hipu je Peter spet pobesnel
stopi#l je proti njej in dvakrat
zapored ustrelil vanjo.  Zadel
Jo je v prsi pod veatom.  Zhbe-
zala je pred njim okrog hise,
a na drugem voglu se je zerudi-
la v mlaki krvi. Ves iz uma je
Peter takrat 3¢ enkrat ogledal
okrog hise, a ko je videl uspeh
svojega krvavega dejanja, si je
na robu njive pred hiso Se sam
poznal kroglo v prsi. Zadel je
prav v levo odvodnico pod vra-
ton. Onkraj travnikov in njiv
pa je med tem kevavel pevar
no ranjeni France Dolar.

Ko je mati spoznala, da sta
héi in zet po nekai minutah iz-
dilmila, je vzela posodico mle-
ka in pohitela k svojemu sinn.
Bil je pri zavesti. Dala mu je
piti. Nato pa je pohitela v tre,
da naprosi za telefoniéno oh-
vestilo Ljubljanskil resevaleey.
Medtem ko se je Franeetu Do-
larju obrnilo zdravije v bolnis-
nici toliko na bolje, da je nje-
govo zivijenje izven nevarno-
sti, cakata njezova  se<tra in
svak tihega slovesa od kraja,
kjer nista mogla biti delezna
srece.  Za njima pa je ostalo
dvaoje nebogljenih otrocicey, ki
sta sieer cnla strele v hisi svo-
Je matere, a e danes ne vesta.
kaksna katrastrofa <e je tudi
nanju sprozila z njimi.

.ITALIJA PRVACI V POD-
MORNICAH.

——

Mornari<ki izvedence ** Daily
Telegrapha’” pise v zvezi z ve-
stjo. da bo Italija zgradila 20
novih podmornie, da bo itali-
Janska mornariea Stela potem
108 podmornie. to je dvakrat
toliko. kot jih ima Anglija.
Francija ima ta ¢as 85, Japon-
ska 4, Anglija 54, in Amerika
31 podmornie. Kako se Ttalija
na morju ohorozuje, j¢ najbo-
He razvidno iz tega, da je od le-
ta 1935 do danes zgradila 44
podmornie poleg 50 rusileev in
torpedovk,
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NASI LJUDJE

Iz Johnstownmu sem krenil
proti Pitsburghu, ki mi je
znan ze od lani. In kar sem ze
lami povedal, letos ponovim:—
Pitsburgh je ze vsaj zame dol-
ocasino mesto, in ¢¢ bi ne bi-
lo Butler Streeta, bi <¢ mu na
mojih potovaajih izognil v ve-
likem ovinkn.

Butler Street je hrvatski in
slovenski od 34. ceste pa prav
gori do 72, kjer je zadnja =lo
vendka postojanka — dom mo-
Jega prijatelja Franka Oblaka
m njegove Yjubeznjive zZeniee
Jozefine,

Njegovi najblizji sosedje so
Fabéevi m Kasteleevi. Pozdra-
vili smo se kot stari prijateli,
v nagliei obudili spomine in na-
pravili nacrte, kaj in kako.

Moj dom je tvoj dom, —
sta rekla Frank in Jozefina,—
tam je postelja, ondi je shram-
ba, tukaj je kljne od kleti

Kaj hode 3¢ vee atrujen in
zbegan popotnik ?

Vecina Butler Streeta se mnr
zlicno pripravija na novo ma-
so, ki jo bo pel v nedeljo Rev.
Golobie, sieer je pa v=e po sta-
rem.

Nasi ljudje delajo. Zasluzek
~sicer ni kdove kaksan, toda
kruba ni treba nikomur stra-
dati in 3¢ par centov ostane, da
se Z mjimi sem in tam zamasi
kaksno luknjo, ki je zazijala v
casih Hooverjeve prosperite-
te.

Slovenski dom na 57. cesti
Je castitljiva stavba, delo na
sili pijonirjev, poleg doma je
slovenska cerkev, kateri sluzi
«ten najbolj inteligetnih <lo-
venskilh dubovnikov Rev.
Math. Kebé. V blizini pa do-
muje prijatelj Nace Podvas-
nik, mozak, ki mu leta niso vti-
snila svojega znamenja.

Nace Podvasnik—ves Pitts-
burgh za pozna: mozje, zene,
fantje, dekleta in otroci. 1In
kamorkoli pride. je Z njim nje-

zova zvesta spremljevalka —
dobra \'Hljzl.

Klun, Oblak in on so stebri
Slovenskega doma. Na te ste
bre se lahko vsa tamkajsnja
slovenska naselbina mirne ve-
<ti zane-e.

Nace je bil one dni zelo za-
poslen. Na juznj strani mesta
Jje kupil rojak Sprohar veliko
zostilno; na juzni strani pa ni
razen rojaka Skubeta nobenec-
za Slovenea. Zadeti biznes med
tujei ni Sala, zato je pa .Qpru-
har najel Naceta Podvasniks,
ki zna, poleg slovenséine in
angleséine, tudi poljsko, rusko,
srbsko ter se za silo tudi 2
Nemeem in Italijanom pogo
vori. Po par tednih je postal
“*White restavrant
najzivabnejse shajalisce z a-
~topnikov vseh mnarodnosti
““South Sidea’’.

Lani me je Podvasnik spre-
mlijal po okoliskihh naselbinab,
letos mi je pa mojster Meznar
ponudil svojo pomoé.
Krojaski mojster Meznar, i-
lirsko-bistriski rojak, ki je v
svojih vojaskih letih krojil av-
strijskim oficirjem unifornie
ter zna obleko tako wukrojiti,
da je kakor ulita na ¢loveku,
je Zrtvoval mi mnogo dragoce-
Dega casa, za kar sem mun na
tem mestu iskreno zalvvalim.
Peljal me je na Cheswick in v
Harwick, na Moon Ran — in
v Library ter me je nasposled
tudi na Universal in na Cen-
ter potegnil, kjer sem prezivel
naporne, toda navzlic temu le-
pe case.

Zadasa mojega bivanja v
Pittsburghu je divjala vroéa
debata med dvema strapkama.
Slo je 2a vaZno vprasanje, ki

Eagle*’

E -
je ostalo do danes nereseno:

Kaj je ve¢ — brigada ali divi-
zija,
(DALJE)
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FRANOE FERZOU:

JUBILE] PRI SV. DONATU

Bahaiko razkoradena stoji
fara sv. Donata v nagih hribih.
Po obxdelanih gri¢ih in pustih
slemenih  dremljejo  poedine
kmetije, trdno oprte na temne
smrekove gozdove, ki dajejo v
glavnem poleg Zivinoreje vse,
kar potrobuje kmet za preziv-
ljanje,

Pred stiridesetimi leti je u-
mrl stari nadusiljivi Zuopnik —
bog nm daj debre! — in prise!
Jo na to mesto iz bliznjega trea
starejsi kaplan Janez Krivo
Novi zupnik Janez Kri-
vostop je imel takrat komaj tri
deset let; modcan, rdec, ves ynet

stop.

za ¢ast bezjo in prizniea se j
potresla, kadar je undaril s
krepko pestjo po ograji, s pla
vim zametom pokriti, da so de-

beli prsti omahnili, kakor o-|proti: malo radovednosfi, nm-!

kl'u,‘_’li seski dobre
mlekarice,

Farani sv. Donata niso niko-
Ii bilj veliki gresniki.
kaj posabnega.

hohinjske

cevanje, majhen pretep, premi-
kanje mejnikoy takih
prilikah ohidajno povsen
pravieno prisesanje,

ill ob
e
sem ali
tam malo sleparije pri konjski
in kravji kapciji, ze wdomade
ni procent nezakonskih otrok
letno, pa je velikonoéno izpra-
Sevanje vesti pri krajn.

Novi zupnik pa je takoj pr-
vo nedeljo udaril ob priznico,
dmgo zrmel zoper bhrezversko
dobo, ki prihaja, tretjo pa se
Je zaobljubil, da bo zatr]l greh.

Predvsem pijandevanje, cod.
e in ples. Harmonike razbij-
te, ¢e jith ne morete prodati,
a=tarije zaprite!

Gostilnréarii codrnjali,
I{:lku: hnnlu ]l!:ln"t.“

~1
gouler Kleli,
vali davke!?

Toda odpora ni bilo. Malo
s+ je vse potuhnilo in skrilo in
mi=lilo: bo z¢ kako!

Zmpnik Krivostop pa ni hil
clovek, ki bi bil kdaj ostal sre-
1l| pola,

Vojaski nabori so bili tisto
kakor vsako leto,
Fantje so okrasili vozove, klo-
buke, vzeli s soho) godee, vris-
kali in peli, tudi ofe Zupan so
=i z njimi v trg, dva odhorni-
ka in vaiotisti nt"l"jl', ‘\2 bi radi
zqradi svojih telesnih napak
sinove oprostili.

pomladd,

V trgu ves dan imdijanski
dirindaj. Ju-ju-bu! Taublih.

Per gue) dus!
i pa si notrjen?

Vsaj ne|lmar je
Kak3Sno pijan-! ki je wmirala v prahn in dimu. |

H konjem, per mej laudon
dus!

Pa si res kerle, da mu ga ni
para!

Proti veéern pa so spet za-
pregli, skolovratili na lojtrnice
n hi proti domu!

Na za¢etku fare sv. Donata
e lepa vasiea Jance. Tu je
wva kréma domade fare, prva
no=ta ja.

Ju-hu-hu!

Liter vina

na
vank voz!
I, sa} greste menda  malo
loli!
Pozno je ze, pozno — meni

wer zupan in ko vsi po=kadejo
t voza, se skobaca tudi sam in
:otem <e¢ oba obdéinska moza.
Ndkateri iz visje lezecih va-
s1 =0 prisli do sem svojeem na-

1o starih obicajev. Poles bra-
'In\' in ocetov tudi sestre.

Stirinajst dni kasneje je stal
zupnik Janez Krivostop pred
=addnikom in je nedolzno pove-
sal glavo zdaj k levi, zdaj k
desni rami.

Star dijurnist je vzel gene-
valije, mlad sodnik je zapenjal
talar in koketno popravljal ba-
ret; v avditoriju je bilo poleg
obi¢ajnih trskih postopacev tu-
di nekaj zensk. Razprava je
bila “‘veéja’  tako po malem
porotna,

— Alj se cutite krivega?

— Kako bom kriv, ko pa je
moja dolznost — —

— Kaj je vasa dolznost?

— Da preganjam greh, da
resujem duse vecénega pogub-
ljenja — —

Torej niste krivi, cesar
vas dolzi ovadba?

— Sv. Janez Krstnik je dal
lavo za svoje misijonsko pri-

Vino, harmonika, ples, ]\'l't'"'?.iltll‘\'illlj('.

prizgal malo svetilko,

Ju-hu-hu! Taublih, per mej
| ddn<!

; Godee je vtaknil e posehno
turipravo iz plocovine, piséalki
| podobno, v usta, da je skrtalo

,in rezalo =kozi Kakor
dohtarske zage pri operacijah.
V' temi so s¢ odprla vrata.
Vstopil je zupnik: v desni dre-
nov cepee, suh, z debelo gréo
na konecu.

Nihée ga nj opazil, polka ima
L éfndezno mod,

Kaj? Ali vas jaz tako u-
Mreine nemarne, konm
pa pridigajem nedeljo za ne-

I’fv]jn.'
' Harmonika, razpeta *““na vsa
plijuca’ ““z2met” v ust:h, ka-
kor podivjan klarinet, pritrko-
vanje ob tla in ju-hu-hu <em,
ju-hu-hu tja. Zupnikn niso ne
videli ne slisali.

Pa je zazvizeal cep nad gla-
vami, babe so zavpile in Zi-
darjev Jernejcek, tisti, ki je bil
h konjem potrjen. se je opo-
tekel, omahnil ob peci na klop:
iz ust se mu je viila kri . . .

n=esa,

cim?

Takrat so bili ostri zandarji.
Strazmester, velik rjav dedee,
z nmetno  podaljSanimi  brki,
dober in had, pravi zandar, noz
z rezilom na oba kraja, je bil
to stvar izvohal,

— Jezus in Marija! le;)nikal
vendar ne

boste viacili po je-
je vzdihoval zupan.
— Paragrafi so paragrafi!

i

— Bomo torej zazlisali price.

Po obicajnem opominu in po.
nku o krivem wricevanju in
krivi prisegi, ki doni po nasih
sodiséih, kakor rozni venee za
hozji poti, pravi sodnik:

— No, in gzostilnicar, vi ste
zotovo v=e dobro in natanko vi-
deli, povejte vprico zivega bo-
za, alj so udarili gospod Zupnik
Jerneja Zidarja z drenovim ce-
pom v vasi gostilni s tako silo
po glavi, da se mu je skozi us-
ta vlila kri?

— Kaj bom videl, kako bom
videl — se je praskal krémar

in prestraseno gledal na iupni-'

ka — =aj vedo gospod =odnik,
kako je s krémarjem. zdaj tu,
zda) tam: pa moram v klet, pa
v kaséo po klobase, pa pred hi-
<o do voznikov, pa v kuhinjo
narocat babnicam, saj vedo, pa
na racune paziti v takem dre-
nju in vpitju, ja, saj vedo, gos-
pod =odnik — —

— Al ga je udaril, ali ne?

— Saj vedo gospod sodnik,
krémar ne more pa ne more
veeen videti, medtem pa je bi-

la 7ze noé. Saj vedo, kaksne
lampe imamo po dezeli. In oci

tudj niso ved, kakor so bile, Ka.
ko pak, leta so tu — —

— (e ne boste govorili diste
resnice. vas bom dal zapreti!
—=sodnik je tulil, kakor da je
n‘bs'ml('ll_

— Kakor je sveta bozja volja
— krémar je = sladkim pogle-
dom objemal 7npnika, — vse
naj pride &ez mene, kakor je

—_—

PROTEST PROTI POBIJANJU CIVILNEGA PREBIVALSTVA

Ogoréeni nad pokoljem 800 redolznih prebivaleev v Guerni ¢i ma Spanskem, je veé tisod
ljudi, med njimi tudi mnogo Ba=kov, v narodnih nosa h demonstriralo pred nemikim

konzulatosm v New Yor

ku..

namenjeno; toda vedo, gospod
sodnik, kar nisem videl, pa ni-
sem videl.

Naslednja pric¢a je bilo dekle,
ki je v tistem ¢éasu plesalo z
Jernejeem Zidarjem.

— No, kako je bhilo?

— Bog naj mi grehe odpusti,
sa) Se plesati ne znam, pa me
je ta nesrecna prilika zapelja-
la. Prav imajo gospod zup-
nik, da so hadi na ples in god-
ci, ¢isto prav, nikali ni¢ ne bom
plesala. -«

— Povej, kako je bilo, ke
so ga zupmk udaril.

— To pa meni ni znano.
Kar naenkrat je nehal plesati.
Mislila sem, da mu kaj develj
nagaja, ko se je vsedel na klop
pri pe¢i. Kar zavpijejo ljudje:
Bezite, gospod zupnik so prisli.
Me punce pa skozi vrata v ve-
zo, pa po vrtovih in bliznicah
kar galop, pa domov, pa po
kamrah.

Sodnik je obupavai.

— No, pa vi, go~pod Zupan?
Ja, gospod sodnik, saj ve-
do, namreé nas gospod Znpnik
30 budi na ples, Tako so hudi
nanj kakor =<am sv. Jancz Krst-
nik, ki je sladke koreninece je-

(Nadaljevan)s na 4. stranl)

ZIVAHEN PROMET
RUSIJO IN SPANLJO.

V zadnjih 11 dneh je 6 =ov-
jetskih in 8 Spanskih ladij plu-
lo skozi Dardanele v Sredozem-
£ko morje. Vse te ladje so na-
menjene v Spanske vode. V
istem ¢asn je odplulo v ('rno
morje 10 sovjetskih in 6 Span-
<kih ladij.

Zrtve divjaskih
napadalcev.

Tudi Ptuje s svojo lepo oko-
lico je dozivel krasne binkostne
praznike. Prabivalstvo je bilo
Se mocéno pod vtisom divjaske-
za zlo¢ina v Murenticih in pri-
¢akovali so, da bo to skrajno
zalostno dejanje vsaj za nekaj
casa porazno vplivalo na pode-
zelsko mladino in da bodo za-
enkrat prenehali grdi zlo¢ini,
ki jemljéjo ¢ast in ugled kraju.
Toda na zalost se je kronika
binkostnih praznikov spet pol-
nila z obsodbe vredmimi do-
godki. Ptujska bolnidnica je
sprejela Sest ranjencev. Tako
Jje bilo znova grozotuo potrje-
no, da alkohal jemlje pamet
kmeckim fantom, ki v pijanosti
ne poznajo razlike, = kom ima-
jo opravka in te gladko napa-
dejo, ¢e jim mimogrede prides
v oblast. Skrajni ¢as je, da se
surovost odloéno zatre. Kajti
ne moremo trpeti, da bi nasa
lepa pokrajina venomer trpela
na ugledu zaradi posameznih
fantalinov, ki se gredo napit
zgolj z namenom, da bodo nate
lahko uganjali svoja divjastva.

271-letni kmeéki fant Tomaz
Strelee se je na binkoStni po-
nedeljek proti vefern peljal s
kolesom iz Nove vasi proti Sv.
Marku, namenjen dalje v Spuh-
ljo. Na cesti ga je prestregel
neki fant in ga zaéel takoj na-
padati. Strelec je preseneden
in prestraSen skodil dez plot,
toda napadalec ga je Ze udaril z
nekim topim predmetom, da
mu je zlomil levo nogo. Ne da
bi se dalje brigal za Zrtev, je
napadalec nato urno pobegnil.
Strelec je zacel klicati na po-
mo¢. Bil je kmala nato prepe-
ljan z refevalnim avtom v ptuj-
sko bolnisnieco. :

Ze na binko¥tno nedeljo 'je
postal Zrtev napada 20-letni
hlapee Vinko Stolnik iz Rogoz-
nice. Zveter se je z mekim to-
variSem na kolesu peljal sko-
zi Brstje, Na cesti je stala sku-
pina kakih 15 fantov. Prestreg-
li so oba kolesarja in takoj je
nastal pretep. Neki surovez
je udaril Stolnika po glavi s
tako silo, da mm je poéila loba-
nja. Vendar mu Se upajo v bol-

V Gruskovnjaku v Halozah
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pa je bil na cesti napaden 42-
letni Konrad Terbue. Vradéal

se je domov, ko ga je prestre-:

gel neki K1. St. in ga z nozem
sunil v trebuh. Poskodovanca
8o hitro prepeljali v bokisnico
kjer so ga operirali. Njegovo
stanje je smrtnonevarno.

Enako je postal Zrtev noia

—

20letni Janez Breznik, sin po-
sestnika iz Tmovskega vrha
pri Sv. Boltenku v Slov. gori-
eah. V blizini domace hise ga
je neki fant napadel z nozem
in ga vec¢krat sunil v hrbet.

Na ecesti proti Vurbergu sta
se na izkazala dva zlo¢inska

tbrata. Napadla sta Ambroza'!

Svarea, hlapea v zdraviliiéa na
Varbergu. Tako sta ga pretepla
da je siromak nezavesten ob-
lezel na cesti. — Po cesti je
prisel Se 28-letni Vinko Jerman
iz Sele. Zlocinska brata, ki jn
zdaj lovijo oroZniki, sta se vrg-
la nanj in ga pretepala tako
dolgo, da sta mu zlomila levieo,
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Trdno, trdno so se tetine besede zakopale v njeno sree:
““Da, zakaj pa ti nisi bila!”’

Z gospo Otilijo je bilo tezko izhajati. V svoji neobvla-
dani naravi se je po cele dneve vdajala zalovanju po izgubl je-
nem otroku, nédostopna za tolazbo in prigovarjanje — nato
=0 zopet pridli dnevi, ko se je je polotila Zelja po vzivanju in
Jje Zalovanje smatrala za neznosno, vsléd ¢esar . zeveda mo-
rala trpeti cela hisa.

Dr. Vilko Gilman je zopet odpotoval in sicer za dalje
casa; namerjaval je ostati dva meseca.

Pod danimi razmerami je bilo to edino prav; toda Otilija
Je obéutila razoéaranje,

Ko bi ga samo sem in tam kdaj videla, kdaj v pisarni ali
zvecer pri vederji ali v gostilni pri kozareu vina — toda tudi
10 ji je bilo odvzeto.

In tako ji Zivljenje enakomerno poteka.

8. POGLAVJE.

“Kaj pa tako is¢ef, Otilija?  Ali si kaj izgubila?*’

Ludvik Aschenbach opazuje svojo zeno, ki v velikem raz-
vurjenju brska po satulji za nakit ter odpira emo skatljico
za drugo, jo zopet zapre in vrze vstran. **Cudno! Nerazum-
ivo!” mrmra pred se. |

Ludvik je Ze v postelji s ¢asopisom v roki, ko stoji Otilija
v svilnati spalni obleki pred toaletno mizo.

“Kaj pa je, Otilija? Saj vendar noeoj ne potrebujes
ved nakita!  Pozno je ze! Pojdi spat!”’

Zopet mu ne odgovori naravnost, ko e vedno isCe, govo-
ri pred se: “*Saj vendar prav gotovo vem, da sem prstan Se
pred kratkim videla in tudi biserno verizieo, pa nobenega ni.”’

“All pogresas kaj sveojega nakita?’’

Nekoliko pomisli, predno odgovori:

**Da, Ludvik!  Nerazumljivo mi je! Kajti predal oma-
e je vedno zaprt in ravno tako Satulja — pa vendar — —"’

“*Kaj pa ti manjka?”’

YSaj ves, da zaradi zalovanja sedaj ne nosim nakita —
sluéajno pa mi je malo .prej prislo na misel — odprla sem
omarico za nakit, tedaj pa vidim, da manjka prstan s sma-
1agdom, kakor tudi biserna veriziea in Fridina koralna
wgrlica — e

1z Desfinega nakital”’

“[)n, pa ~( en moj prstan s safirom, ki si mi ga podaril
za moj rojstni dan.”’

“Mogoce si vse kam zalozila.”’

) "'.\'ajpruj sem tudi sama mislila.  Vse pa sem Ze trikrat
stirikrat pregledala.  Pa nicesar ne najdem! Natandéno pa
vem, da je bilo vse tukaj v moji omari.”’

“Mogoée pa s¢ motis, Otilija!”’

iupanova jama.

New York, Friday, June 4, 1937

Nas dolenjski, notranjski in
primorski Kras ima na tisoce
znanih jam in brezen. Mnoge
med temi jamani so prav lepe
in ni ¢uda, da je Postojnska ja-
ma ze pred svetovno vojno za-
slovela po vsej Evropi. Tudi
na nasem drzavonem ozemlju je
mnogo jam, ki globoko pod
zemljo skrivajo krasote kragkih
tvorh, vendar nam manjka
sredstev, da bi jih odprhi tuj
skemm prometu.  Edino zapan
Josip Perme iz Ponove vasi pri
Grosupljem, se je potem, ko je
pred 11 leti nasel lepo kapnigko
jamo, ojunacil ter zacel jamo

di turistom. Po desetih letih
napornega dela  mu je uspelo
marsikaj in danes je vsa jama
ze lepo razsvetljena. Po rovih
in dvoranah vodijo lepe poti,
ne manjka ograj in Stevilnih
betoniranih  stopnie. Kar je
Postonjgka jama v velikem, to
je Zupanova jama pri Grosup-
lLiem v malem. Vsak, kdor si
Jo bo ogledal. pa bo moral pri-
znati, da je Zmpanova jama gle-
de na dejstvo, da jo je odpria
zasebna podjetnost in ljuhezen
do krasot kraskega sveta, v
resnici veliko in zivljensko de-
lo. Velikanske =o bile Zrtve, ki

Vse to pa nam je dalo jamo, na
katero smo po praviei lahko
ponosni, pa najsi je tudi ne —
poznamo,

Za sedaj obéinstvu dostopna
in razsvetljena Zupanova ja-
ma je zveza dveh jam. Stara,
7ze dolga stoletja znana ledeni-
ca, v katero so se vrli Dolenjei
zatdkali %S¢ za ¢asa turskih na-
padov, je zvezana z novo odkri-
to jamo. Celotna dolzina obeh
Jam znasa nekaj nad 300 met-

.rov. V teh dvaranah in rovih

more vsakdo spoznati bistvene
oblike in znadéilnosti kraskih
jam. Ledenica sama je velika

“Zelim, da bi se! V tem slu¢aju pa zal ni tako, nakit
Je izgin#l!’? |

Njen vidni nemir se prime tudi njega.

“Mogoce =i ga dala zlatarju?”’

“Ne, ne saj ni bilo treba. In zalozila ea tudi nisem!l
Tukaj je skatljica za biserno veriZieo — toda brez verizice.”’|

Gospa Otilija kaze moZun prazno usnjati Skatljico.

“*Skuzkinje’ — v Laudvikiovih besedah je kakor '\'pl‘a-l
sanje, na katero tudi Zena odgovori — — 1
— — s@ postene! Izklméeno! Poleg tega sem pa
tudi vedno zaklepala. Tukaj stojim pred veliko zagonetko.'’

“Ki pa bo mogode zadovoljivo reSena. Drugade bi bila
cela stvar zelo neprijetna.  Ravno DesSina biserna veriziea
ki je tako draga! Mogode pa bos Ze vse nasla — mogode se
motis. Kajti tatvina v nasi hifi je nemogoca!” |

..

““Je nemogodéa,’ ponovi gospa Otilija. .

Toda navzlie skrbnemu iskanju prihodnje dni pogreSe-

in dolga dvorana. Razlo¢no se

ah soju elektriénih svetilk vidi-
jo mogoini  zloZeni kameniti

skladi, ki v velikem oboku drze

!strop jame. Kakih 70 m je dol-

@a pot po ledeniei. Medtem ko
se polagoma pne navzgor, pre-
haja v ozek umetni rov, ki je
bil v zadnjih letih napravijen
z razstreljevanjem. Ta rov je
dolg 34 m in preide nato v 50
m dolg rov, ki je le za 1 m po-
globljen v skalo. Tu se zace-

" fdienih Zarnic se bleste cudo-

nja tako zvana “srébrna dvo-
rana’ ki je visoka le 1 in pol
metra in zaraiéena s pravim
zozdom kapnikov. V luéi elekt-

vite oblike snezwo helih kapni-
kov, ki napravljajo vprav prav-

Ljieni vtis.  Odtod preide dvo-
rana v take zvano ‘‘srednjo
dvorano.”” ki je dolga 30 m in

nah stoje lepe kapniske in s
zaste tvorbe, V to srednjo dvo-
rano je bil fe pred leti vhod <
stropa. Ta dvorana je lepo
zravnana in ima ozek kamin,

skozi katerega sije dnevna lué.

urejatj tako, da je dostopna tu-1Ta rov je le nekaj metrov od-|

daljen od nekdanjesa, sedaj

zapriega in opuséenega vhoda|

in slnzi kot odliéna ventilaeija
za vso jamo. Iz srednje dvo-
rane naprej pa =e vrste kapnis-
ke lepote kakor da bi bile na
razstavi. Skozi 0z]i rov, ki je
poln lepih kapnikov in zasto-
rov privede pot v ““ glavno dvo-
rano”’, ki je dolga 50 m, Siroka
nad 20 m in visoka 10 do 15 m.
Na tleh leze velikanski kame-
niti kvadri, ki so deloma zaliti
z bleste¢o se sigo. Iz posiganih
tal pa rastejo povsod, kamor
seze oko, lepi in mogoeni kap-
niki vseh barv. Kristalna be-

jih je vlozil v to jamo zasebnik.|lina lesketajodega se apnenca

se preliva v rumeno in oranz-
no barvo tako, da oko ne ve,
kie naj obstane. Mogodéna dvo-
rana je temeljito razsvetljena,
tako da ¢lovek pregleda lahko
lepoto jame do zadnjih kotid-
kov, ¢eprav mora ostati na do-
lo¢eni poti. Med kapniki vo-
di pot naprej v ‘““malo dvora-
no,”’ v kateri so zanimive sigas-
te ponve in veliki kapniki. Od-
tod zavija pot nazaj tako. da
more obiskovalee v drugi smeri
zopet obéudovati kapniske goz.
dove, ki ob vsakem koraku
spreminjajo svoje oblil:~
Razumljivo je seveda, da so
najlepsi kapniki v jami dobili
7e svoja imena. Posebno zna-
¢ilni so spomenik neznanega
Junaka, zupanov kapnik, orgle,
slap itd. Po oblikah so dobili
imena posamezni kapniki, ta-
ko sree, raca zajéck, roka, pa-
etirei z jasliecami, zvon in za-
vese. Jama je za vsakega, ki
e ni videl kake v resnici lepe

kapniske jame, prav radi svoje

na obiska.

Ipostmsﬁ in velicastnosti vred-

nega nakita ne more najti.  Zelo nerada odgovarja gospa
Otilija na mozeva vprasanja. 7 nekakim oéitkom proti sa-
menm sebi pripomni: ’

|
D‘l-

“Ko hi le varizico obdrzal v svoji pisalni mizi!
sin dragoceni spomin na njeno mater — —*?

“Jaz tadi ne morem ni¢ zato,”” se zagovarja gospa Otilija,
“apam na éndez, da bom zopet vse nasla. Kajti muéen je
obéutek, da so tatovi v blizini — —**

Bozi¢ je minil; skoro ga ni bilo opaziti; praznik veselja.
jo potekel Zalostno in brez sijaja. Najvedji dar za ZOospo
Otilijo je bil, da ji je njen moz dovolil dva tedna v Kitzbueche-
In, ker je dobila priloznost, da je prifla iz Zalnega ozradja
svoje hise,

Toda nekega dne se je v njeno presenedéenje naenkrat pri-
kazal brat, eleganten, Zivahen! Komaj osem dni je bila
v Kitzbuechelu.

Kaj vedar hofe? Na to vprasanje odgovori Horst smeje.

““Isto kot ti! Da se resim puscobe doma!®’

*“Toda denar — —’

Tega vprafanja se sestra ni mogla zdrzati; kajti prav nié¢
Je ni veselilo, da bi se morala zaradi njega prikrajevati.

Smeje in premifljeno jo pogleda.
“Predujem na moj pri¢eti roman.”

““To povej komm drugemu, ne pa meni,”” ga zavrne neje-
voljno, “‘najbrie si dobil od Ludvika.””

: “Od mojega skopega gospoda svaka bi mogel najmanj
pricakovati! Ne, ne! Mamine srebrne zlice sem zastavil,”’

Da to ni res, o tem je bila gospa Otilija popolnoma pre-
pricana. Toda od kod ima denar! Njegovo premisljeno
obnasanje jo nekoliko razburja. Ali si je kaj izposodil?
Toda kdo bi mu posodil denar?

In da ima denar, je opazila. Celo lahkomisljeno ga je
indajal, ne da bi ratunal. Opazila je tudi, da se je njen lepi
brat znal damam prikupiti. Letale so za njim, iskale njego-
vo dmidino in popoldne pri ¢ajanki ter zveder na plesu se
e i-nl velikega kavalirja. Bil je tudi najboljsi plesalec,
ki se je znal Gudovito prilagoditi vsaki plesalki.

Eteriikn pomeni mesec, druga dan

VAZNO ZA NAROCNIKF.

|| Poleg naslova jJe itxvidoo do “daj Inatz plazano uaroépino. Prva

pl-e prootrebnega dela in strofkov, Vas prosimo, da skusate parofni-
nv pravolfasne poravnatl. PoSljite narofnino aaravnost nam all jo
pa placajte naSemu zastopniku v VaSem kraju all pa kateremu izmed
zastopikov, Xojih imena su tiskana z debelimi &rkaml, ker so upravi-
Cenl obiskatl tudi druge naselbine, kjer je kaj nasih rojakov naseljenth.

in tretjs pa .eto. Da nam prihra-

VECINA TEH ZASTOPNIKOV IMA

FRATIKE; CE NE Jitl PA ZA VAS NAROCE.

V ZALOGI TUDI KOLEDARJE IN
ZATO

ZASTOPNIKA, CE KAJ POTREBUJETE

CALIFORNJA:
Sap Frauocisco, Jacod Laushin

TOLORADO:
Pueblo, Feter Cullg, A. Saftd
Walsenburg, M. J. Bavuk

INDIANA:
Indlavapolis, Fr. Zopanéié
*LLINOIS: 'S

Chicago, J. Bevé&ld, J. Laukanich
Cicero, J. Fabian (Chicago, Clk wc

in [llinols)
Jollet, Mary Bambich

w. {Dalje e0jid.;

-

— T

UHIO:
Barberton, Frank Troms
Cleveland, Anton Bobek, Chas. Karl
linger, Jacob Resnlk John Slapnlk
Girard, Anton Nagode

Lorain, Louis Balant, John Kryv#e

Youngstown, Anton m'
JREGON :
Oregon City, Nre. J. Koblar

PENNSYLVANIA:
Bessemer, John Jevnikay

Coverdale iIn okolica, Mrs. Ivans
Rupnik
Export, Louis Sapantid
Farrel, Jerry Okorn
Forest City, Math Eamin
Frank

|blizini teh kapnikov se vsipa
ima lep obokan strop. Ob stv-i

z ‘ki Je prav tako izredno lep. Ta

- e c—

V letofnjem letu je pa uspe-
lo zupanu Permetu, da je iz
zadnje, tako zvane male dvo-
rane, prodrl po ozkem rovu 3e
napre) v veliko do 180 m dolgo!
dvorano, ki ima v prvi poloviej)
wprav ogromne kapnike. Sku.!
pina treh kapnikov, ki stoji v
tej dvorani, prekasa po svoji
lepoti, pestrosti in mogodénosti

zdaleka v=e druge tvorbe, ki
jih ima Zupanova jama. V

iz stropa velik kapmiski slap,’

i
del jame je za sedaj sicer Se tez-
ko dostopen, po praviei pa sme- |
mo pricakovati, da bo tudj nn-!
vo odkriti del jame prihodnje |
leto Ze odprt za turiste in raz-
svetljen.

Za sedaj je Zupanova jama
pri  Grosupljem edina nasa
kraska jama. ki je odprta iz-
letniku. Take pozZrtvovalnih'
zupanov pa ¢akajo Se Stevilne
druge lepe jame, zlasti pa éudo-
vita Krizna jama pri Loza, ki
bi v svojih nad 3 km do];:ihl
dvoranah in rovih, v katerih
hi bilo najmanj 2 km treba pre-
veslati na ¢olnih, prekosila pri-
¢akovanje najbolj razvajenega
turista. Dokler pa nam je od-
pria samo Zmpanova jama, je
prav, da si jo vsi, ki se kakor-
koli zanimamo za naravne lepo.
te svoje domovine, ogledamo.
In ne bo nam zal! |

JUBILEJ PRI SV.
DONATU

——

(Nada!ljevanje z

-

3. strani.)

del v pus¢avi. Ne puste ne ple-
sa, ne muzike. In prav ima-
jo. V=i farani smo iz srea hva-
lezni. Ne vem, kaj nas je za-
peljalo, da jih zadnji¢ nismo
poslusali. Ti nesreéni nabori.
fantje jzgube glavo. Zdaj mo-
ramo pa Se po sodniji hoditi,
kakor gresniki. No, pa ni bilo
ni¢ hudega, par litrov wina, no

Samo za bozjo ¢ast seveda in za
nas blagor!

— Gospod 7zupan, zadnjic
vas opominjam, vi niste na-

vadna pri¢a, vi ste takorekoe
desna roka drzavne oblasti, vi
ste prva glava v obéini in mo-
rate govoriti ¢isto resnico, brez
zamere na desno in levo!

Zupan je pokasljeval.

— Seveda resnico, samo res-
nico!

— No, ali ga je udaril z ce-
pom ali ga ni?

— S cepom pravite, da ga je
udaril, da so ga udarili?

— Tako stoji v ovadbi.

— Naj stoji kakor hoce, gos-
pod sodnik! Toda udarili ga
gospod zupnik niso pa niso.
(e se 7e mora ta stvar tako
imenovati; malo, rahlo so ga
potrkljali po glavi. Prav je,
kaj pa je plesal, ¢e so pa gos-
pod Zupnik hud!

Zadovoljno se je oddahnil.
Duse ni obremenil in Zupnik tn-
di ne more biti hud, ¢e je kaj
moza.

— Schreiben sie auf: malo
potrkljal!

Zapisnikarjevo pero je pras-
kalo po papirju.

Zaslisanih je bilo Se veé prid,
nobena pa ni nicesar videla.
Tadi Jernej Zidar, h konjem
potrjen fant, ni nié¢ videl, ne

Jje moé¢no, tristo solne je videl,
in trikrat so bila usta polna kr-
vi. Vendar tudi pozneje ni ni-
koli wprasal, kdo bi ga bil in
za boledine ne zahteva nié in za
pot tudi ne, ker nvidi sam, da
ni bilo prav, da je plesal, ker
so goapod Zupnik na to stvar
hudi,

Tako so se vzgajali farani sv
Donata pred stiridesetimi leti.

Sodnik je vstal, Zupnik je
dvignil glavo.

— V imenu Nj. Vel. presvit-
lega eesarja — ali ste razumeli
gospod Zupnik, na 50 kron ste
obsojeni in na povrnitev stros-
kov. Ali se boste pritozili?

Zmpniku je spet omahnila
glava Cez nekaj ¢asa pa pra-

.

in gospod so se malo razjezili. |

. -

. Iz pisem, ki jih dobimeo
nejasnosti glede potovanja. Vedina

pa vsak sam uredi, kdaj je
In za dve leti, pa Se ved, ée je pot
dve leti éasa za ostati v domeovini.
Ce je pa sluéajno razliks v ceni, pa

s katerim je potoval tja.

Jv za to zadostne vzroke.
Vsi oni, ki so namenjeni letos

skoro vsi prestori oddani.

KRETANJY PAKM

5 junija:
Vulenuia v T'rst

9. Junija:
Queen AMary v Cherbourg
10, jumja:
Bremen v Bremen
12. junija:
Champlain v Havre
Coute dl Savola v Genoa

16. junija:
Manpbattan v Havre
Aquitania v Cherbourg
Nermandle v Favre

%, Junija:
Europa v Bremen

12. junija:
Ile de France v Havre
BERENGARIA v CHERBOUR/:
Saturnia v 1rst

Z3. Junija:
Queen Mary v Cbherbourg

20. junija:
Rex v Genoa

29. junija:
Bremen v Bremen
Lafayette v Havre

¥, junija:
NORMANDIE v HAVRE
AQUITANIA v CHERBOUFVG
Washington v Havre

3. julija:

Conte dil Navola v Genoa

Berepgaria v Cherbourg

Champlain v Havre
8. julija:

Europa v Bremen
7. Jullja:

Queen Mary v Cherhourg
9. Ile de Fruuce v Huvre
10. Julija:

Vualcania v Trst

l14. julija:

Normandie v Havre
Aquitania v Cherbourg
Manhattan v Havre
17. Rex v Genoa
Bremen v Bremen
21. julija:
Berengaria v Cherbourg
23. julija:
EUROPA v BREMEN
24. julija:
Saturnia v Trst
Champlain v Havre

2d rojakov, opazime, da so Ze prece) Vv

ali onemu izletu, misli, da se morajo z iste grupo tudi vrniti. To ui
pravilno. Izlete se pripravi samo za tja in sicer zate, da imajo rejaki
priliko polovati skupno tja in imajeo s tem veé zabave. Za nazaj si

rebno.
Dalje
istim parnikem, ampak si sam izhere pamik, s katerim se hoée vrniti.

doplaéa, ée izhere parmik, na katerem stane voinja ved. Zahteyn se
samo. da izbere parnik od iste parobrodne druibe kot je bil parnik,

Ameriski driavijani dobe polne lisie za dve loti, nedriavijanl pa
dobe potni list samo za enc leto, torej se morajo v tem &asu vruiti.
Nedriavljani morajo pa obenem imeti tudi povraine develjenje, ki se
izda tudi samo za eno leto. Pa tudi ti potniki immis prilike, da si
svaje potne liste podaljfajo in ravnotako povraine develjenje, &e ima-

rajaméijo prestore, da nc bo prepozno. Za mesee junij In julij so ie

Na parnikih, ki so debelo tiskani, se vrie izleti v domevine ped
vodstvom izkuSenega spremljevalea.

T-- - YH® LIRGYST SLOVENE VAILY ¥ V.34

NEKAJ SPLOSNIH

POJASNIL GLEDE

POTOVANJA V |
STARI KRAJ

ki se hofejo pridruiiti tem2

lw
pripravne. Vsaks karta ve- J
Torej ima vsak izletnik eeli §
ni potrebno. da bi se vruil z §

seveda dobi pevrnjeno ali, obratne, |

potovatl v stari kraj, naj si takoj

KOV - SHIP NEWS

28, julija:

Washington v Havre

Queen Mary v Cherbourg
=0, julija:

lle de France v Havre
31. Julija:

Conte dl Savola v Genoa

»

O, avgasta
Bremen v Bremen
4. avgusta:
Aquitania v Cherbourg
Normundie v Havre
G. avgusts :
De Grasse v Havre
7. avgusta:
Rex v Genon
10, avgusta:
Europa v Bremen
11. avgusta:
Queen Mary. v Cherbourg
14, avgusta:
Vuleania v Trst
Champlain v Havre
18. avgusta:
Normandie v Havre
Aquitania v Cherbourg
19, avgusta:
Bremen v Bremen
21. avgusta -
Paris v Havre
Conte di Savoia v Genoa
Barengaria v Cherbourg
24, avgusta
Romn v Genoa
avgustn :
Queen Mary v Cherbourg
26, avgusta :

Ile de France v Havre
Furopa v
. avguasta;
Lafayette v Havre
Saturnia v Trst

Bremen |
%

Za vsa pojasnila glede potnih li- m
|§ stov, een in drugih pedrobnosti se |||
{E obrnite na

POTNISKI ODDELEEK
“SLAS NARODA”
216 W. 18th St. New York

Posebne naj hite oni, ki namera-
vajo potovati meseea junija ali
julija, kajti za ta dva meseca so
na vseh parnikih skoro fe vse
kabine oddane.

glavo, ko je
od njega
Pric¢e so imele solzne odi,
Od tistih ljudi je ziv samo
se zupnik Janez Krivostop.
Siv in po malem plesast. Fa-
rani zive, kakor so ziveli njega
dni. Samo greha ni veé. Ne
godecev, ne plesa, ne pijanceva-
nja, ne nezakonskih otrok. Vse
to opravijo v sosednjih farah,
v trgu in dolj v dolini, koder
vozi Zeleznica. Gori na visa-
vah pa vlada mir in red. Prejs-
nji teden so praznovali Stiride-
setletnico Zupnikovega precas-
titega gospoda Zupnika in dm-

tako terjal greh

vostopa.

Na semanji dan so trzani iz-
prasevali domacine:

— Povejte no, kako pa je bi-
lo: ali je res, da so sam Skof
prisli?

— Oh, res, res! Tako lepo
Je bilo, kakor v nebesih. Za-
stave, venei zmoZnarji, in klen-
kanje, klenkanje . . .

— No, pa kaj Se? so zijali
vanje razgretj sejmarji.

— Pa so prisli skof, pa so &l
v cerkev, pa so jih slekli, pa so
Jih spet oblekli, pa so jih spet
oblekli, pa so jth spet slekli . | .

— Nu, pa potem, le naprej,
pa potem?
Matevzu je bilo vrode, vrtil

vi: Ni¢ se ne bom pritozil saj
Je tudi Janez Krstnik polozil

PE NP =Y 2y

ie mastni Sirokokrajnik na gla_
vi, kakor njegov ole pred Stiri-

I

'y -

]
|¢lus4-timi leti, toda govoriea mn
ni sla.

— Pa so jih spet slekli, pa
so jih spet oblekli . . . ja, ka-
kor v nebesih, pa klenkali smo
in streljali, da nikoli takega . .

— Pa, ali so kaj govorili?

— Oh, so, so . . . nas Zupnik
inamred, so zovorili in so dejali,
|kakn je bilo pred Stiridesetimi
leti, kako so bili po nedolZnem
!ohsojoni, kakor sv. Janez Krst-
inik, ki so dali rajsi odsekati
glavo v puséavi, kakor pa da
'bi plesali z neko grdo Zensko,
ki se Se kri¢ansko ni znala ob-
,1eéi in jih je hotela na vsak na-

ve, kdo ga je udaril, bolelo pa,hovnega svetnika Janeza Kri- &in pripraviti do polke in da

inaj kar taki ostanemo tudi Se
potem, ko bodo oni umrli . .
In je pravil MatevZ vse po-
poldne in dajal za vino. Nima
vsaka fara takega jubileja.

“GLAS NARODA”
pnsiljamo v staro do-

movino. Kdor ga ho-
ce narociti za svoje
sorodnike ali prijate-
lje, to lahko stori. —
Naroénina za stari
kraj stane $7. — V
Italijo lista ne poii-

ljame.

|
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